
Vasárnap Február 18. 1866. •8. szám. P£ félév 24* évfolyam. 

Előfizetési dij: 
gesz évre helyben 5 frt. 

Félévre 5 „ 
Postai küldéssel 6 „ 
Egyes példány — 15 kr. 

I Hirdetések jutányos árért kö-
S zöltetnek, külön mindannyiszor 
) 30 kr. bélyegdij fizettetik. 

Debreczenbea: J 
Ez „Értesítő" kiadó hivatala és a í 

? TudakoíóiBíénet létezik >. 
) Czegléd - Burgundia utsxán , a / 

32-dik számú háznál. V 

Nagy-Váradon: \ 
Előfizetések és hirdetések fel­

vétetnek ( 
Kenézy Miklós :> 

T u d a k o z ű i n t é z e t é b e n . ••. 

DEBRECZEN NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ 
BIUl-lIAlttllKIftVEE Il l l l f §. 

Kereskedelmi, ipar, gazűászat -és különféle tartalommal. 
Külföldre nézve Kiadó^hivatalunkszámára hirdetményeket elfogad, M. Frankfurtban: Ottó Molien és Jíaeget' könyv­

kereskedése; Bécsben: HaasensteinésVogler. Oppelik Alajos és J. G, Xtrauner* 

JCgf* A 99nel>f*ec®em Síagy-Váraűi jErtesitö**-™ 
minden időben lehet előfizetni, azon hó 1-sötöl számítva — melyben az előfizetés megrendelletik, 

~ ~ ~ HIVATALOS ÉS MAGÁN HIRDETÉSEK. 

Cs. kir. szab. 
tiszaviűékt 

VSINIlt. 
Hirdetés. 

és INeu szállító urak, velők kötött szerződés folytán, a miskól-
czi pályaudvar és a város között szállítandó gyors- és fuvar­
árukra nézve rendes szállítási üzletet fenlartani fognak. 

A t. ez. feladók vagy átvevők tetszésétől függ, e vállal­
kozók szolgálatával élni, mely esetben a szállítás vagy közvet­
len irodájukban (Széchényi téren), vagy a vaspálya kiadói hi­
vatalánál megrendeltethetik. 

A szállítási dij a következő: 

A pályaudvarból a városba és vissza 

100 vámfonton alól 
100 „ felül vám-mazsánkint 
Nagyobb tömegű jószágok . . . 

Málhák és 
gyorsáruk- | 

ért I 

Fuvar-
árukért 

ujkrajexár 
10 

7 
12 10 

Mázsatöredékek, a vitelbér kiszámításánál egy egész má­
zsának vétetnek; nagyobb tömegű jószágokért, melyek dara-
bonkint 20 mázsánál többet nyomnak, a szállítási dij külön meg­
alkudandó. 

Bécs február 9. 1866. 
A cs. fctr. szab. tiszavidéki vasút 

(D. 55. 1 — 3) Ig€tzgatősaga. 

s ^ Kiadó ^ a 
nagyobb és kisebb lakás. 

Czegléd-utszai 2572-dik számú házamnál az útszára.lévó epiiír 
.let, ugyszinte az udvarmentéu egy kisebb lakás istálóval, vagy 
anélkül f. évi pünkösdtől kiadó. 

(D. 53. 1—3) Sxentgyürgyi Elek. 

m^* Eladó majorsági M ű T ^ 5 s ~ 
Az olajütö és vasút között, egy szép fekvésű. 160.0 Q $1 

m a j o r s á g i f ö l d eladó. Értekezhetni iránta péterfia-utsza 
979-dik sz. a. a tulajdonos S a c ő n y l L a j o s - s a l . 

(D. 45. 2 - 3 ) 

SPSTZER KÁROLY orvostuűor, 
a bécsi közkórház szemkorodájában volt másodorvos; minden­
nemű szem és bőrbetegségeket legbiztosabban gyógyít. Rendel 
kedden és szombaton d.u. i —tol 3 óráig. Scháfferház, 1-sö eme­
let, jobbra. (D. 54. 1.) ., 

. ® 3 r KERESTETÉS. ^ 1 
Egy magán özvegy asszonysághoz, ki egészséges, de íá~ 

baira nem járhat, egy jó erkölcsű, tiszta életű, szobai munkára 
képes, nem fiatal közrendű leány, jó bizonyitványnyal ellátva, 
kerestetik, a ki ha árva, örökbe vagy több évre bizonyos és 
biztos jó fizetés mellett felfogadtatik; azonkívül hűségéhez k é ­
pest évenkint bére szaporiUatni fog. Ez iránti bejelentkezések 
mai naptól pünkösdig elfogadtatnak — és bővebb utasítást 
nyorhetni ez „ É r t e s í t ő " kiadóhivatalában. (D. 43 . 3—3) 

8chweiczi b i k a. 
Egy három éves, tenyésztésre kitűnően alkalmas, 

szép,valódi f a j , s c h w e i c z i b i k a szabadkézbö'leladó* 
$£S* Értekezhetni iránta B. Ujva'roson vendég­

lős Fehér István úrral, hol egyszersmind a nevezeit 
bika meg is látható. (i>. 42. 3—4) 

Meghívás 
takarékpénztári közgyűlésre. 

A nagyváradi takarékpénztár­
egyesület f. évi február 25-kén, 
délelőtti 10 órakor, a „biharij 
nemzeti kaszinó" helyiségén,j 
artandja évi köziilését, melyre, 

a takarékpénztári részvényesek 
az alapszabályok 12. §-sa ér­
telmében, meghívatnak. 

Tárgyai lesznek: 
a) Jelentése a választmány­

nak az egyesület 1865. évi ügy­
vezetéséről. 

b) Választmányi javallat azj 
1865. jövedelem felosztására 
nézve. 

c) Az elnököknek és választ­
mánynak az alapszabályok 
telmében való megválasztása 

Kelt NVáradon febr. 6. 1866.| 
A nagyváradi takarélqténz 

tár-egyesűlel választ­
ól). 6. 2—3) mánya. 

Árverés. 
V18G6. Özv. Tóth Györgyné és 

fija Tóth Péter marasztalt alpe­
resektől birói végrehajtás utján 
lezálogolt és megbecsült néoy 
darab jármos ökör, 2 hámos ló, 

egy vasas szekér, továbbá 
házi eszközök, a f. évi február 
hó 20-<iik napján és pedig a lá­
bas jószágok és vasas szekér 
reggeli 8 órakor a közönséges 
baromvásártéren a házi eszkö­
zök pedig azoknak kishatvan-
utszai lakhelyökön az azt köve­
tő órákban közönséges árverés 
iilján azonnali készpénz (Izélés 
mellett el fognak adatni. - Kelt 
Debreezenben a városi bíróság­
unk 1866. január 29. tartott ü-
léséből. > ' 

V i v á r v l s t v á 1:. t. i^o-yző. 
(I>. :>0. 2 - - 2 ) ' 

i 



ENfiELHOFFER G. J. * 
gvú^yt'rt'ju havasi növényekből készült 

izom ém idc^-essentiája. 
ISlso használatra csúzos-arc és izfájdalmak, fejfájás, szédülés, fítagás, ke­
resztcsont-fájdalmak, tagok gyengesége, főleg nagy megerőltetés és n a p me- JH 
Betek után, átaláaos testgyengeség, oldalnyilalás, aranyeres-bántalmak és kü%y 

lönősen alkatrészek gyengülése ellen. $g 
.%5í IXOIll é s i<te$'-e.vsentia egy üveggel használati utasítással együtt-V; 

fl :jjírl Debrecenben fíotschnek Károly cegléd-utszai gyógytárában. 
T^JST í ' t f .V a i i « t * : « k»zk»'dvességü s orvosi vélemények által helyeseli 

Stiijer-növény-iieilv 
ulyíon^-i aj kuldeményrkten kapható. Egy üveg S 7 ujkrajcár. 
y:.:. . *. f r i h s m u f r i ú r k a p h a t ó . (D. 351. 11—12) 

Jrverés. 
1563 ISG5- S z - k- Debreczen város 
Törvényszéke telekkönyvi Ta­
nácsa részéről közhírré tétetik, 
hogy Bruni-r Ferenrz és nője 
Fricz Am.ilia 1381 sorszám a-
latti házuk 14 hold 1400 • öl 
kuiső földével, 1866. év már-
czius 26- , szükség esetére ápril 
26-dik napján il. u. 2 órakor a 
helyszínén tartandó nyilvános 
árverésen bíróilag el fog adatni. 
Az árverési fellélelek a telekhi­
vatal irodájában megtekintet­
hetnek. KellDelireczcnben a vá­
rosi Törvényszék leiekkönyvi 
Tanácsának 1865. év deczem-
ber 27. tartolt üléséből. 

(D. 32. 3 - 3) 

haszonbérbeadása. 
Sz. k D«'!-reezen ^áros tulajdu-
nühoz tartozó, s a Sawjskuh er­
dőségben fen vő Villongó puszta! 
földrész, to\Ui.'i»á a Nyarasíisz 
faja, f. hő 21-kén d. e. 9 órakerj 
a városház nagy tanácstermében 
megtartandó nyilvános árverési 
utján - - egyévi időtartamra ha­
szonbérbe fog kiadatni. Debre­
c e n 1S66. febr. 16. 

A v á r o s i T a n á c s. 
d V 5 2 . 1.-) 

IfaszoDbérbeadás. 
A néhai i 1. Király Mihály hfi-

gyatékához tartozó következői 
ingatlan javak, u. in. 

1. A Maeson í l 1 ^ nyilas, jó 
és alkalmas épületekkel s 8 hold] 
$szvet<'>ssel ellátott tanyaföld. 

2. A Halápin 6 boglyás ka­
száló. — mindkettő folyó 1866. 
Szentgytirgvnaplói egy évre. 

3. A nagycsapó-utszán 360. 
sz. a. le-.ű ház f. évi púnkösdtöl] 
szinte egy évre haszonbérbe a 
dalnak.— Értekezni lehet nagy 
csapó-utszán 360. sz. a. az ö-
tökösökkel. ( 0 . 5 7 . 1 — 3 ) 

Ekííó birtokok. 
1. A kis hegyesen 7*-^ nyilas] 

tanya föld, jó állapotban levő la­
kóházzal, islálókkal, szinne! 
kokuíta! és ÍO köblös öszvt" 
tés>el. — 

2. A esapó-utszai 368. síim 
alatti ház o.viódi 2 nyilas tunya 
<;puiei,>s földje szabadkézből el—! 
adó. Erlekezni lehel s n.-csafió-j 
ütsza: 360. sz. a. lakó tulajdo 
nossal. (D. 56. 1 - 3 ) 

Árverés. 
M5S. 18G3- Sz.k. Debrcezen város 
Törvényszéke telekkir.yvi Ta­
nácsa által közhírré tétetik.. 
hogy néhai László György ésj 
nője 1062. sorszám alatti lőOOj 
afrtra becsüli házok, külső 3 

'hold és 1200 G 01 szántóföldé-] 
vei 1S06. év február 2S- , szük­
ség esetére márczius 28-dik 
napján d. u. 2 órakor a helyszi 
nén tartandó nyilvános árverés 
•utján bíróilag el fog adatni. Az 
árverési feltételek a telekhiva 
tal irodájában megtekintether-
•nek. Kelt Dehreczenben a -vá-: 
«rosi Törvényszék telekkönyvi 
Tanácsának 1865. év deczember] 
157. tartott ülésébői. 

(D. 49 . 2 - 3 ) 

Tölgytűzifák 
árverésem eladása. 

I866- ^z« ^- Debreezen városj 
Savóskuti erdőségének 1865

G 
évi váw-ásterén ölekbe össze-| 
rakva lévő hasogatott lólgytü-

•f;ik — ;\ raktározási költségek] 
megtakarilhatása tekintetéből — 
f. év február Imának 28-dik] 
napján kisebb és nagyobb rész­
letekben — a helyszínén meg­
tartandó árverésen — készpénz-l 
ért el fognak adatni. Deöreezen 
1866. jan. 30. 

V á r o s i T a n á c s . 
CD. 47. 3-3) 

Árverés. 
799S/is64- Biharmegye Törvény­
széke mint telekkönyvi hatóság 
részéről közhírré tétetik, mi­
szerint bihaii lakos Weisz Áb­
rahámnak s nejéuek Bónis Ro­
záliának mint marasztalt alpe-| 
réseknek a bihari 38. sz. tjkv 
ben foglalt s 400 frtra becsült] 
39 sz. belleikes házuk Scharl 
G. és Orlandi József követelé­
seiknek kielégitése tekintetéből 
folyó 1866. évi február 26-kán, 
szükség esetére pedig márczius] 
26-kan d. u. 3 órakor Biharon 

varosházánál birói árverésen] 
fog adatni, s éhez leendő 

megjelenésre az árverelni szán­
dékozók 20%J bánatpénzzel el- | 
'alva ezennel meghivatnak, -
többi árverési feltélelek Bihar-] 
mogye tkvi hivatalnál előlege­
ién is mindenki által megtekin-
elhelnrk. Biharmegye tkvi Tör­

vényszékének NVáradon 1866, 
[Jan. 10. tartolt tanácsüléséből. 

L e h m a n J á n o s , ír. igaz. 
CV. 4. 3—3) 

Árverés. 
1 ? 6 5 . Sz. k. Debreczen város 

[Tőrvényszéke llkvi tanácsa ré­
széről közhírré tétetik, misze­
rint Kulcsár Józsefnek és nőjé­
nek Szanka Zsuzsannának 1139 
sorszám alatti 1600 afrtra be­
csült házok 4 hold 200 Q öl , 
külső földével 1866. év áprilj 
18- , szükség esetére május 18—i 
kán d. u. 3 órakor a helyszínén] 
tartandó nyilvános árverés utján 
bíróilag cl fog adatni. Az árve­
rési teltételek a telekhivatal iro-, 
dájában megtekintethetnek. Kelt 

jDebreczenben a városi Tör-
Jnyszék tikvi Tanácsának 1865 

év deczember 27. tartott ülésé-
'böl. — CI>. 44. 3 - 3 ) 

Árverés. 
M*"VB./tOT5. D ö in ö k K á l m 
marasztalt alperestől, végrehaj­
tás utján lefoglalt és megbecsült 
takarmányok, gazdasági eszkö­
zök, építési anyagok, s lábas 
jószágok e f. évi februárhó 23-j 
dik napján d.e. 11 órakor ugyan­
annak kóstiszegi tanyáján kö­
zönséges árverés utján azon­
nali készpénz fizetés mellett a 
legtöbbet ígérőknek el fognak 
jadattatni. Kelt Debreczenben a 
városi bíróság 1866. év február 
12. tartott üléséből. 

K i s s I m r e , főjegyző, 
fi). 51. 1.) 

Birtok bérbeadás 
Biharmegyében, NYáradhoz 2, 
a M.-Kereszfesi vasútállomás­
hoz 1% órányira eső nagymar­
jai pusz'lán 13nO h. 1000 Q - o s 
szántó, kaszáló és legeiöböl álló 
részbirtok a szükséges lakház 
és gazdasági épületekkel ellát­
va, 6 vagy több egymásutáni 
évekre is bérbeadó. Értekezhet­
ni e felöl Nagymarján alulírott 
megbízottnál. 

MeétJiig jÉIgemon. 
CV. 7. 1—3) 

A pénzhamisító és leánya. 
(Folyt.) 

V. Atya és leánya. 
orka kettőztetett léptek­
kel sietett keresztül a 
kerten, vissza a puszta­

házba. A legterhesesebb 
aggodalmat érzett keblé­
ben, ha vájjon hon találja 
e még atyját, vagy rette­
netes sorsának eléje ment 

hogy mily eszközhöz 
;nyuljon, melylyei atyját 
honmaradásra birni képes 
legyen. Szivében érzé, 
hogy itt .csupán erős el­
szántság segíthet még. 

„OhIsten! kölcsönözz erőt a veszély 
óráiban'" monda magában. 

Szobájába sietett, lámpát vett kezébe 
s mély sóhaj közt egy nagy kést rejtett 

öltönye alá, eztán teljes elszántsággal hagyta el szobács-
káját. 

Még mielőtt atyjához ment volna, megpróbálta atyja 
szobája előcsarnokának ajtaját, ha vájjon jól be van-e az 
kulcsolva. 

Eztán belépni készült az atyjához. 
Leirhatlan örömérzet tölte el kebelét, midőn a szo­

bában világosságot vőn észre. 
Hevesen zörgeté meg a zártajtót. 
„Ki az?" kiáltott Jaros belölröl, „nemerészeljen be­

lépni senki, mert fegyvereim lövésre készen állanak." 



Dorka megismerteié magát, de csak néhány perez 
múlva nyert engedelmet a belépésre. 

„Istennek legyen hála, hogy még hon talállak atyámu 

. szólott a leány. 
Az öreg egy pénzbélyegre tekintett, melyet csak né­

hány perczczel előbb készített el, s mely előtte az aszta­
lon feküdt. 

Anélkül, hogy az öreg azon kérdésére, miért hagyta 
légyen el ily késő ágyát — felelne, összekulcsolt kezek­
kel kérte atyját, hogy a legvégsőbb szükség kívánja, mi­
szerint hajnal hasadtig el ne hagyja szobáját. 

Az atya megdorgálta leányát, rnint esztelen képzel-
göt, gyáva engedetlen gyermeket. 

A leány látta, hogy itt határozottabb lépésre van 
szüksége; kérelmeit fenyegetés követte s a magánál rej­
tett kést elővonván, önszivének irányzá, azonnal véget 
vetvén életének, mihelyt atyja egy lépést mer kisérleni 
szobájából. 

Az öreg süket maradt minden kérelem előtt, kine­
vette a fenyegetödzéseket s mindenáron leánya különös 
viseletének okát akarta tudni. De midőn a leány a kivánt 
fölvilágosilás helyett szent fogadására utalt, atyja még ha­
ragosabbá lön; később azonban hangját meglágyitá, en­
gedni ígérvén leánya kívánságának, mondva: hogy ma 
már különben is késő levén az idő, tehát hon marad. 

Dorka e nyilatkozattal színleg megelégedni látszott 
és mert ő ez éjjel atyja szobája mellett virrasztani hatá­
rozta magát; kérte atyját, hogy adná át neki nehéz gyil­
koló fegyverét. Kivánata teljesíttetett., 

Dorka magára hagyván atyját, az előcsarnokba tá­
vozott, ott egy kerek asztal mellett levő székre leült, 
egész vigyázattal maga mellé támasztá atyja fegyverét és 
höimában bocsájtá háláját ég felé. Eztán nyugodtan adá 
át magát csendes képzelmeinek. 

Hirtelen egy nehéz test zuhanása riasztá föl meren­
géséből, mely a szomszéd szoba felől hallatszott. Dorka 
kettőztetett figyelemmel hallgatódzott. Azt hívé, hogy atyja 
már rég nyugodni tért s im csalódott. Több rendbeli zár 
gyors fel s lecsukását észleié s pengését néhány idestova 
szórt pénzdarabnak. 

„Szerencsétlen érez" gondolta magában „te vagy 
balsorsunk egyedüli okozója. „Mégis" tévé hozzá nyu­
godtabban „igy talán jobb leend, mi boldogok leszünk. 
Boldogok?!" 

Most az ajtó retesz csikorgását hallotta, melyre szé­
kéről fölállt. 

„Én vagyok atyám" kiáltott Dorka — „én őrködök 
fölötted" és hozzá akart sietni, midőn az ajtó egészen föl­
tárult — s rémülve tántorgott vissza, atyja helyett más 
volt a szobában. 

„Ej , ej, hát Dorka leányasszony ily késő órában 
sincs ágyában" kiáltott meglepetve Izsák „azt hittem, hogy 
ön már régen alszik, szép gyermek." 

Dorka még mindig mereven tekintett szive gyűlölt­
jére, nem volt ereje szóllani; végre megnyíltak ajkai: 
„Atyám — hol van atyám" nyögé érthetetlen hangon, 

De Izsáknak igen íinom hallása volt. „Atyja?" kérdé 
csudálkozva „hol lenne másutt, mint hova hivatása kí­
vánja, legényei között." 

„Az nem igaz" kiáltott a leány kétségbeesetten s 
szilárd léptekkel közeledett a nyomorult felé. „Az nem 
igaz semmirekellő, te megölted öt." 

Izsák, egy pillanatra visszahúzódott a leány elől, de 
csakhamar magához tért s gúnyos mosolylyal vélte, hogy 
ő ott nem öl, hol nincs reá szükség. 

„De" folytata tovább „én neked az igazat mondom 
gyermek — ő eltávozott." 

„Atyám, atyám!" kiáltott szivet fagyasztó hangon— 
„az Isten nevére kérlek, oh mond, hogy itt vagy." 

Egész erejével taszitá fére Izsákot és a szobába 
rohant. 

Itt pénzes zacskók s egyéb értékes tárgyak hever­
tek szét a padlaton. De az atya nem volt sehol. 

„Igen, ő nincs többé itt" jajveszékelte a leány, „sze­
rencsétlensége tőrébe rohant s ez általad van igy alacsony 

i áruló — talán még lehetséges a szabadulás, ha nem, ugy 
3 sorsában én is osztozom." 
1 A leány menni akart. Izsák visszatartóztatá. 
I „Ne oly sietve szép gyermek" kiáltott nevetve Izsák, 
j „hova akarsz te, az éj hűs, az ut nedves s a vidék nem 
I bátorságos, maradj itt nállam." 
i A leány erős lökéssel taszitá vissza a gazt és ajtót 
I kísérlett nyitni, de azt csak imént maga zárta be s a kulcs 
I az asztalon feküdt, melyet Izsák meglátva, hirtelen magá-
I hoz vette. 
I „Mert te leány a tréfát nem akarod érteni, ugy kény-
I telén vagyok komolyabban szóllani és tudtodra admyhogy 
I most én vagyok urad és innen el nem távozol."' 
I Dorka, szikrázó szemekkel, mint érezszobor állott a 
I semmirekellő előtt, de szivében ezalatt egy rettenetes ha-
I tározat fogamzott. 
I Izsák, ki komoly fellépése által a leányra hatni vélt, 
j újra tréfás és gúnyos hangon folytató: „Mitől se tarts 
1 Dorka, neked eszed van és igy be fogod látni, hogy a vi~ 
I lágon mindent ugy kell vennünk, mint az élőnkbe jő, azért 
I is minden további okoskodás nélkül légy az enyim, vá-
I lasztásod nincs; e pénzzel odább állunk, atyádnak ugy 
I sincs már reá szüksége. Jöjj már"kiálta végre durva szit-
I kozódások közt. „Neked jönnöd kell." 
j Dorka türelmesen hagyta magát átkaroltatni. „En-
I gédj kevéssé nyugodnom" monda a leány halkan, „már 
I nem bírnak tovább lábaim." — Izsáktól vezettetve, egy 
I székhez tántorgott és leült. 
j „Vizet — egy italvizet kérek I" 
J „Hát hol van az a viz? kérdé Izsák örömittasan gon-
I dőlt győzelme fölött; de az ajtónál megállt és fenyegető 
j hangon kiálta: 
j „Dorka, ne merész%]j engem megcsalni — mert k é -
I pes volnálak megölni, ha —" 
I De, Dorka hirteien felszökött, gyorsan ragadt fegy-
I vert kezébe és Izsáknak az ajtót fölnyitni parancsolá. 
! .,Hngyd e játékeszközt" felelt Izsák, minden felel— 
I men kivül: „Én már nem vagyok többé gyermek." 
I „Istenemre, te az vagy!" Most át akarta karolni 
I Izsák a leányt, de egy pillanattól előbb hogysem teheté, a 
1 leány kétségbeesésétől elragadtatva, egy halálos döféssel 
I földre teriló a hetvenkedőt. 
I Elkábulva nézett most az ifjúra, ki lábai előtt véré-
I ben a földön fetrengett. 
I „Oh Istenem! mit tevék, oh miért kényszeritél en-
I gem ahoz." 
I A haldokló, kinek tekintete még egy ideig a legva-
I dabb kifejezést tünteté, szelíden szóílott a leányhoz: 
I „Hagyjad a jajveszéklést, siess inkább atyádat megmen-
I teni. Kedvesed által a romok közt történt halálos sérelem 
I volt az, mely engem árulótokká tenni késztetett. A pénzt 
I és tégedet óhajtottalak én s nem atyád halálát. Még ne-
I hány érthetetlen szót hörgött s kiadta lelkét. 
I Dorka, térdeire roskadva, néhány pillanatig imádko-
I zott a holttetem mellett. Eztán felszökött s az atyjához! 
I gondolat gyorsan űzte ki a puszta házból. 
I (Folyt, köv.) 

Debreczen , jan. 31, 1866. Kedves szerkesztőm! Vég-
leien boldoggá tesz Ön, lm becses lapjában olykor helyt ad kri­
tikai jegyzeteimnek, hogy miért? egyszerűen elmondom okát. 
Három évig szenvedtem egy sajátságos betegségben, már azt 
hivém, hogy bucsut veendek e szép világtól, rni meg is történt 
volna, ha egy becsületes gondolkozású öreg orvost, ki a ta­
pasztalatokban őszült meg, — nem küld hozzám az ég. Fiata­
labb éveimben igen sokat tanultam, fáradtam, jegyezgettem; 
szóval mint « szorgalmas méh, igyekeztem megszerezni a tud-
divalókat, nem egyszer virudtam föl íróasztalom mellett, napon­
ként két óránál többet nem nyugodtam — az a rögeszme üldö­
zött még álmomban is, hogy engem kritikusnak szült a termé­
szet. E rögeszmének megadtam az árát, mert három évig nyom­
tam az ágyat; midőn üdülni kezdtem, orvosom azt javaslá, hagy­
jak fel rögeszmémmel, mert elébb utóbb áldozata leendek, vagy 



ha azt nem tehetem — tehát ne írjak oly lelkiismeretesen kri­
tikai dolgozataimban, vidéki bírálónak arra nincs >zuksége, — 
borzolja föl a hajót, vágjon komoly arczot, ócsároljon mindent 
és az óhajtott ezélt elérte. Ha nem egészben is, t nosoni taná­
csát elfogadtam, most választék nélkül hordom a hajamat s oly 
komoly arczot vágok, hogy bicskával $e lehetne egy wiosolyra 
kényszeríteni, s ha mar ennyire mentem, megkísérlem, hogy 
tudok-e haladni az orvos tanácsolta ulon. . . Legelőször is a vi­
lág legnagyobb dráma írójának Shakesueare-nak egyik nagy­
szerű tragoediájaval „111. R icharii"-<fa) kezdeni meg kritikai 
jegyzeteimet. Majd minden müvét A megkísérli erejét III. Ri­
chá rd szerepében, s mindenik mas m.'.a felfogással játsza. — 
Kíváncsi voltam tehát, mii fog csinálni Mulnar ez óriási alak­
ból?! Ritka színészre pazarolt a termeszei — annyit - mint 
M o l n á r r a , alak. hang. felfogás, minduszpontosult benne. — 
III. R i c h á r d szerepet azonban nem iüdta egész művészettel 
megoldani- R i c h » r -J nak a sima kígyói nyelv a fegyvere, mely 
által mindenkit legyőz. — Molnár épen ellenkezőleg, ott is nagy 
erőt fejtett ki a hanghordozásban, hol épen igen is simának, 
lágynak kellett volna lennie. LadyAnnavali jelenése megle­
pően sikerült. Másik hibája volt, hogy mindent nagyon akart 
színezni, arczjátéka erőteljes, mozdulatai festőiek - ö sem 
R ó n a y l ó l, sem T ó t h J ó z s e f tői nem sajátított, hanem ugy 
látszik, Davisont kisérle nagy figyelemmel, s nagy művésztől 
elsajátítani azt, a mi szép és" helyes megengedhető — csak az 
egészbeni majmolás káros. Molnárnak őszintén óhajtom, 
szentelje erejét pgyedül a drámának, ne igyekezzék elforgá-
csolni azt, holmi Bábok. Ö r d ó g p i i u 1 á k stb. kiállítása kö­
rüli fáradságos gondjaival. — Benne igen szorgalmas rendezőt 
veszteit a társulat.— Csabainé (Margit) legtöbb drámai érö­
vei bir, csak az a nagy hibája, nem tud különbségei tenni sze­
repei közt, neki mindegy akár paraszt, akár müveit nőt szemé­
lyesít, kitörései mindig ugyanazok. F o l t é n y i n é (Yorki her-
czegnö) szerepét alárendelte hiúságának, inegfoghatlan a meg­
görbedi — botra támaszkodott megjelenése, midőn arczán az 
ifjúi elevenség, s szemeiben a fiatalnők igéző fénye-ragyog. — 
Tar né (Erzsébet) jó alak, jó orgánum s kellő szorgalommal 
adta szerepét, T a r n é a kezdetlenség nehézségeivel küzd még, 
s annálinkább méltányolni való szolgalma. L ibe ra G ize l l á ­
nak (Lady Anna) szerepe nem való. G á r d o n y i (Bois King-
ham) körül, olt lebegett a nagy költő szelleme, s csak annak 
köszönhelé, hogy szerep nem tudása vizözönén valahogy átúsz­
hatott, A többi szereplőkről csak jót mondhatok, mert mindenik 
igyekezett; az előadás elég összevágólag folyt le — minél töb­
bet vidéki színészettől kívánni nem lehet. . 

Febr. 1. „ F e h é r O t h e l l o " vigj. -1 felv. F o l l é n y i 
(Rörcsögí) szerepében igaz eredeti alak volt s ügyes játékával 
több helyem jól mulatta a közönséget, csak az az egy szeren­
csétlensége, hogy nyelve nem elég folyékony. F o l t é n y i n é 
(Piroska) leszámítva a hidegséget, meglehetős volt. — Pi ffkó 
L. (Zsuzsi) ugy latszik daczolni akar a kritikával, szükségte­
lennek tartja megtanulni szerepét, lehet talán télen nincs kedve 
tanulni, boldog tavasz ! derüljön föl már egyszer vidám arczod! 
— Szombat i (Szelid) nagyon jól találta szerepét, mert a szó 
szoros értelmében, nagyon szelid volt. — Ezt követte „Pajkos 
diákok." 

Febr. 3. „Ördög Róbert '* nagyopera. Zenéhez nem 
értek, csak annyit mondhatok, hogy nekem teginkákb Mar-
c z e 11 n é tetszett. 

Febr, 4. „B á b o k" erről már volt bírálat — a beheggedö 
sebet nem akarom fölszakasztani 

Febr. 5. „0 nem féltékeny** vigj. 1 felv. Dózsa 
(.Szántai) szerepében, jó felfogással s kellő humorral műkö­
dött, még ily jól nem láttuk játszani. L ibe ra G., Mándoki 
jól alakítottak. K ö m íves túlzott. 

Febr. 6. „Csa 1 ódáso k" eredeti vigj. 4 felv. Irta Kis­
faludy Káro ly . — Kis fa ludy Károly s z ü l e t é s e év-
fo rdu l a t i e m l é k é r e volt a sziníapon tudatva. A színház 
meglehetős üres, nem bírtunk visszatartani egypár sóhajt, hogy 
közönségünk ily kevés kegyelettel viseltetik e nagy költőnk, 
iránt, kötelességből is meg kellelt volna telni a színháznak. — 
Színészeink mind igen jól játsztak, kivéve E gy ü d ö t, ki egyik 
tulságból a másikba esett. Mokány szerepe nem neki való,ezt 
Tarnak kellett volna játszani, ő ügyesen kezeli az eféle sze­
repeket. 

Febr. 7. .,Végr ende I e t" eredeti dráma 4 felv. irta 
- C z a k ó Zs igmond. Bíró né és Kömüvesné asszonyok 
felléptéül. Mindakét művésznő elérte n e t o v á b b j á t , külöuö-
sen öltözékeikben feiülmulhatlan izlést tanúsítottak, játékuk át­
gondolt mély tanulmányt rejt magában, őszintén szólva, ily egy­
máshoz illő benső érzelemmel párosult meleg játék még nem 
volt színpadunkon. Csak köszönettel tartozunk Reszler urnák, 
hogy.ily élvezetes estét szerzett. Mándoki (Tárai) öríüési je-

• ienetében jól működött, ö a társulat iegszorgalmasb tagja, s 
rólla mindig csak jót lehet írni. E gy ü d (Kereszti) ilyen szere­
pekben igen szép érzelemmel játszik, s ma öltözetére is igen 
nagy gondot fordítod. Dózsa (Margilai) a lőlle megszokott 
gonddal s igyekezettel alakított. Atalában a mai előadás igen 

sikerült. Jövőre ba megengedi kedves szerkesztőm! újra teszem 
tiszteletemet. (Szívesen elvárjuk, de mentől rövidebben. Szerk.) 

B a r k ó JenÖ. 

D^breezeul placzi középár ujp. febr. 13. 
Tisztabasa pozs. méri : *J fr{. 50 kr. Kétszer?? i frt. 80 kr. Roz» 

I írt 60 kr Árpa 1 frt 20 kr. Zab- fri 95 kr. Tengeri t frt 60 kr. Kok* 1 f 
70 kr Kasa2f.50kr Marhahús fontja 12 kr. Disznóhús fontja 16kr. SxatoBaa 
mixs. 18—23 fn. 

Üt. \ arad i piaezi középár ujp. febr. J3. 
Tiszta beza poxs.m.2 far. 80 kr. Kétszer?* 1 for. 90 kr. Rozs i F. 60 

kr. Árps 1 f. 25 kr. Zab 0 f. 90 kr. Tengeri 1 t. 70 kr. Kása 2 f. 65 kr. Bur­
gonya 0 frt 80 kr. Marhahús fontja 16 kr. DiszBóhHF fontja 20 kr. Szalonna 
fontja 36 kr. 

Kihúzott lotteriai számok 1866, 
Budán Febr. 10. 23, 72, 35, 37, 21. 
Bécsben Febr. 7. 34L, 13, 22, 11, 19, 

? I I ; \ I : T I U : ^ I > 
a üszavidéki vaspályán, 1865. Deczember 
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A köiállomásokróli tndatás ideje, a minden pályaudvaron kifüggesztett 

részletes mfenesfreailjben̂ van kimutatva. 
A debreez«mi Vásárok alattCzegléd és Debreczen között, a es. k. uab. 

osztrák állam vasuUtársaság személy-vonataihoz csatlakozólag, a személy-vo­
natok mindkét irányban naponkint kétszer fognak közlekedni, miről annak 
idejében részletes tudósítás fog közé letetni. 

Kiadja Báli a Károly.-^ Nyomatott. 0 Város, .könyvnyomdájában 1866. 


